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SZALER PETER (FORD.)

Bana torténete’

Mdsodik résg
Harivansa (Harivamsa) 109.01-112.129

[Krisna induldsakor] felzagtak a tarjik és a harsiny kagylokiirtok. Nem csupdn a
dalnokok ezrei, hanem gy6zelmi mamortél megzavarodott férfiak is magasztalni
kezdték Krisnit, akinek az alakja ettél gy kezdett tiindokolni, hogy hol a Nappal,
hol a Holddal, hol pedig Indréval lehetett 6sszekeverni. A termete hegynyi mére-
tlivé névekedett, mikdzben a fejében mar Bana megolését forgatta. [Mind a nyolc
karjéban fegyverek voltak], a jobbjdban kard, diszkosz, buzoginy és nyil, mig a
baljaban pajzs, j, kagylokiirt és a [legendas] Sarnga (Sarnga)s fegyver. Uranak erejét
latva a felszalldsra kész Garudat is nagy 6rom fogta el.

Ezt kévetben Krisna ezer emberi fejet adomédnyozott a nemes Balariménak.
Ettél [az ajandéktdl] fehéren tiindokls, fegyverekkel ellatott teste az ezerszeresére
novekedett, és egészen olyannak tlint, mintha maga lett volna a sokcstcst Kajlasza
(Kailasa). Amint pedig feliilt Garuda hatira, mar inkabb a Holdat idézte. Utolsé-
ként Pradjumna szanta el magat a harcra. Ot latva azt lehetett hinni, hogy maga
Szanatkuméra (Sanatkumara)* csatlakozott hozzjuk.

Mindezek utin az erés Garuda a magasba emelkedett. Mikézben a szirnyaival a
leveg6t szelte, sok hegy remegni kezdett. El8szor lecsillapitotta az ellenszelet, majd
a szél sebességét is meghaladva ratért arra az égi ttra, amelyen a sziddhik és a csé-
ranak kozlekednek. Utkozben egyszer csak Balarama igy szolt a harcban paratlan
occséhez:

— Krisna! Mi torténhetett? Megviltozott a testiink szine! Mindannyiunk bére
aranyszind lett! Biz’ mondom, nem képrazik a szemem! Mondd mar meg, hogy mi
ez?! Talin a Méru-hegy vidékére tévedtiink?

" Az Emberi Eréforrdsok Minisztériuma UNKP-18-3 kédszamut Uj Nemzeti Kivalésig Programjinak
tdmogatdsaval késziilt. A fordités elsd része az Orphens Noster 2022/3. szdméaban jelent meg (55-76).

> Harivansa = Parashuram Lakshman VAIDYA (szerk.) The Harivamsa. Being the Kbila or Supplement to the
Mabdbhérata. Poona, Bhandarkar Oriental Research Institute, 1969.

3 Visnu fja.

4 Szanatkumara a Kuméarékként (Kumira) vagy Szanakidikként (Sanakadi) ismert négy béles egyike.
Hagyomanyosan Szanatkumérat és hirom fivérét, Szanakat (Sanaka), Szanandit (Sananda) és Sza-
natanat (Sanitana) Brahmé4 (Brahma) fiaiként tartjidk szdmon, akik az istenség elméjébél sziilettek:
MANTi. m. 682.

5 AMéru az ind kozmolégidban kézponti szerepet jatsz6 mitikus hegy, amely a mennyorszégot tartja.
A Méru aranyszind, a térténetben ezért gondolja Balardma azt, hogy a bérszintk elvaltozasit a hegy
kozelsége okozta: MANIi. m. 462-463.



— Batyam, bizonyéra az aldozati TGz fénye talalt el minket! O az, aki elviltoz-
tatta a testiink szinét.

— Mivel a kozelébe keriiltiink, és mivel a szinlinket elvesztettiik, most azt kell
tenned, amit helyesnek tartasz.

— Garuda! El8szor rajtad a sor! Amint te elvégezted a feladatodat, én jovok.

Igy a nemeslelk( Krisna utasitisira az erés Garuda gyorsan a Gangeszhez re-
piilt. Ott vizet meritettet, amellyel behintette Agnit. A tdzisten ettél kialudt. Ugy
tartjak, hogy a hdromvilagban Krisndn, Balariman és Pradjumnan kiviil senki més
nem képes ezt a tettet végrehajtani.

Miutdn Agnit ily’ médon sikeriilt lecsillapitani, Garuda, a madarak kiralya ismét
utra kelt, mikozben a szarnyaival nagy zajt keltett. A jovetelitk azonban nagy aggo-
dalmat okozott a Rudrat kovetd kulonféle tlizistenségeknek:

— Jaj nekiink! Miféle veszedelmes alakok tilnek Garuda hatin! Mi dolguk van
ezeknek itt? Mit akar ez a harom férfi?

Mivel azonban ezek a Girivradzsibdl® szairmazé tlizek nem tudtak rdjonni, hogy
ki lehet a harom férfi, végiil Ggy hatdroztak, hogy harcba széllnak veliik. Ennek az
osszecsapasnak a hire még Bina fiilébe is eljutott, aki nyomban magihoz hivatta a
legsebesebb futarjat:

- Gyorsan, semmi méssal ne térédj, csak siess oda!

Az engedelmeskedett az urdnak, és tiistént szemiigyre vette, hogy miképp zajlik
Krisna 4d4z csatdja a beléje kapaszkodé tiizistenségekkel. [Ebben a csatiban]| biz’
ezek egytél egyig jelen voltak. [El8szor is ott harcolt] az 6t szvadhéhoz (svadha)
tartozé tliz, [név szerint] a Kalmésa (Kalmasa), a Khaszrima (Khasrma), a Dahana
(Dahana), a Sésana (Sosana) és a nagyerejli Tapana (Tapana). [Rajtuk kiviil meg
kell emliteni] az 6t szvahdhoz (sviha) két6d6t is, vagyis a Patarat (Patara), a Patagat
(Pataga), a Szvarnat (Svarna), az Agddhat (Agadha) és a Bhradzsat (Bhraja), illetve a
vasat (vagat) tiizeit a Dzsj6tistémét (Jyotistoma) és a Havirbhagat (Havirbhiga).” Az
utébbi kettd kézott tiint fel a nagy Angirasz (Angiras) alakja is.®

Abéles lattan Krisna, akiben a legf6bb személy 6ltétt testet, elmosolyodott, és a
szekerén dllva ezt a beszédet mondta:

— Csillapodjatok le, Tiizek! [Tudom, hogy| megrémiiltetek. [Amint] fegyverem
heve megperzsel titeket, sirva fogtok menekiilni!

Angirasz azonban mit sem térédve ezzel megragadta langolé szigonyat, és ha-
ragosan Krisnara rontott. A nagy dics6ségli hés azonban egy mar-mar a pusztit6 Ja-
mat idéz6, éles, félhold alakd heggyel ellatott nyillal kettéhasitotta a szigonyt, majd

Girivradzsa a torténeti Radzsagriha (Rajagrha), mai Radzsgir elnevezése: Nando Lal Dey: The Geo-
graphical Dictionary of Ancient and Mediaeval India, New Delhi, Cosmo Publications, 1979, (1927), 66.
7 Aszvadhd, a szviha és a vasat a Védikus rituilék sordn hasznalt felkidltasok, amelyek alapjin a széveg
kiilénféle tztipusokat kiilonit el.

Angirasz az 8sbélcsek egyike. Egyes forrasok szerint a Teremt6nek, Brahménak az elméjébél szirma-
z6 hat fit egyike, mésok szerint az ugyancsak Brahma 4ltal megteremtett, démiurgosz-szer( funkciét
betdltd tizenhat pradzsapati (prajapati) kozé tartozott: MANT i. m. 40-42.
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egy mésikkal titott sebet ellenfele mellkasan. Az fijdalmaban hangosan feliivéltott,
és a foldre zuhant. Tagjai mind vérben 4ztak, és igy mér csak alig pislakolt. Ezt ko-
vetben az életben maradt tiizek, Brahmé4 (Brahma) négy fia gyorsan Sénitapuréba
vezette [a hésoket].

A 16tuszhoz hasonlé szem(, hésies Krisna ekkor elvette a kagylokirtjét, és
olyan erével fujt bele, akir egy felhs, amely szelével még a Holdat is képes meg-
emelni, majd ily’ médon félelmet keltve behatolt a csoddkat miivel8 Bina viroséba.
Akagylokiirt hangjira felziagtak a harcidobok is, és Bina katonai késziil6dni kezd-
tek a harcra.

[Az érkez6 Krisndra el6szér] a szolglok ragyogd, tobbmillids nagysigrendii
serege mért csapast. Noha egy helyen voltak, szimukat mégis lehetetlen volt meg-
hatarozni. Leginkdbb egy rendkiviili, nagy, elpusztithatatlan felhére hasonlitottak,
amely fekete festékhez hasonlé szinben tiindkslt. [A sereg magja| ragyogé fegy-
vereket fogé daitjakbél, dinavakbol (danava)® és réksaszakbol 4llt, akiket a pramat-
hék vezettek. Ugy tlint, mintha mindenhol l4ngolé sz4ju téizcs6vak prébaltik volna
megizlelni a négy hés vérét.

Ekkor az erds Balarima szélitotta meg Krisnat:

— Krisna, eréskara Krisna! Itt az id6, hogy végezz veliik!

Az eszes Balardma 6sztonzésére Krisna, a fegyverforgatok legkivalobbja, akiben
a legfébb személy oltott testet, elévette a pusztité Jamara emlékeztetd Agneja-(Ag-
neya-)fegyvert, és annak erejével a husevé démonok sorait megbontva gyorsan ott
termett, ahol az ellenséges katonakat latta.

A lindzsikkal, dardikkal, kelevézekkel, fjakkal és bunkékkal harcold, féként
pramathakbol 4116 sereg a foldre keriilt. Ott hevertek mind, és rettenetes hegyekre
és felhSkre emlékeztetd jarmuveiktdl Ggy néztek ki, mintha a szél szérta volna szét
a felh8ket, és torte volna dssze a hegyeket. Miutdn pedig a Garudén iil6 Balardma
megpillantotta éket, igy szélt Krisndhoz:

— Krisna, er8skart Krisna, akit a legfébb személynek mondanak! Ezzel a sereg-
gel én is harcba kivinok szallni!

Krisna pedig igy felelt:

— Ugyanezt gondolom én is! J6 lenne megiitkézni ezekkel, hiszen a harci ma-
mort6l mar egészen megrészegiiltek. A csatiban a kovetkez8képp fogunk elhelyez-
kedni. Eléttem lesz Garuda, a bal oldalamon Pradjumna, a jobbomon pedig te.
Harc kézben semmiképp sem szabad szem el6l veszitentink egymast!

Miutin ezt igy megtanicskoztik, mindnyédjan ismét Garuda hitin termettek.
Ekkor a hegycsicsokhoz hasonlé bunkéval, buzoginnyal és ekével harcolé Ba-
lardiménak az alakja olyan rettenetessé valt, mint azé a tizé, amely a vilig végén
hamvasztja el az 6sszes él6lényt. Ez a szérny erével bird [hés], mivel jiratos volt a
fegyverforgatisban, elészor az ekéje hegyével htizta magihoz [az ellenségeit]|, majd
a bunkéjaval zazta porra Sket.

9  Adinavik elnevezés a démonok egyik csoportjit jeloli, neviik hasonléan a daitjdkéhoz egy matroni-
ma anyjuk, Danu (Danu) nevébél.



Pradjumna, akinek a bitorsdga szintén a tigrisckével vetekedett, mindekdzben
a nyilaival tartotta vissza a mindenhonnan 6z6nlé démonokat. A s6tétb6rii Krisna
pedig a kagylokiirtjét, a diszkoszat és a buzoginyat ragadta magihoz, és a harc koz-
ben tobbszor kiirtszét hallatott. A kiizdelemben a dics6séges Garuda is részt vett,
aki el6bb a szirnyaival torte 6ssze, majd csére hegyével és karmaival hasitotta szét
az ellenségeket.

Miutin pedig a harcban nyillal itl6tt démonok ily’ médon megtapasztaltdk
[ Jadu sarjainak] rettenetes h8siességét, menekiil6re fogtik. A sereg szétszéledését
kévetéen azonban felbukkant a hdromldbu és hiromfej(, csatiban paratlan Dzsva-
ra (Jvara). O szintén meg akarta 6vni [Bina varosit a pusztulastél]. A félelmetes,
viligvégi halalistent idézte, mig fegyverként hamut hasznalt. [Erkezésekor] tgy
eliivoltotte magat, hogy ezer felhd dorgésével felérd hangorkan keletkezett. [Elsé-
ként] haragjaban Balardmat szélitotta meg ginnyal teli hangon:

— Mivan? Olyan részeg vagy, hogy mar észre sem veszel?® Gyere csak ide! Most
nem fogod meguszni élve a taldlkozist velem!

Dzsvara a sértést kovetéen félelmet igyekezett kelteni, és a viligvégi tlizh6z ha-
sonlban rettenetes 6kolcsapasokkal Balariméra tdimadt. Krisna batyja valaszképp
gyorsan korbe-kérbe kezdett szaladni, de olyan sebességgel, hogy lehetetlen volt
célba venni. A paratlan ereji Dzsvara igy hidba szérta ra a hamujat, az a gyorsasigi-
nak koszénhetéen mind lehullott a hegynyi testérél. A Balarima mellkasarél lehul-
16 hamu igy a Méru-hegy cstcsara keriilt, ahol nagy villandssal becsapédva [mély]
hasadékot vijt ki. [Ezt l4tva] Balardma igencsak megharagudott, [de miel6tt még
barmit is tehetett volna] a hamutél elébb priiszkélni kezdett, majd dlomba szende-
redett. Szemét [a ratelepedé faradtsagtol] 6sszecsukva, Gjra és Gjra megborzongva
Ugy tantorgott, mint egy eszétvesztett. Ontudatlansdgiban Krisnat hivta:

— Krisna! Krisna! Te az erds karjaiddal képes vagy minden bajt orvosolni! Megy-
gyulladtam, és most égek. Az egész testem a langok martaléka! Ugyan mi segithet
most rajtam?

A segélykialtds hallatdn Krisna 4tolelte batyjat, és a szeretete révén megszabadi-
totta a szenvedésétdl. Ezt kovetden pedig haragjiban Dzsvarat hivta harcba.

- Gyere, Dzsvara! Allj ki velem, ha van elég batorsagod hozza! Bizonyitsad csak
be, hogy joggal mondanak téged a harcban jértasnak!

A gonosz Dzsvara azonban [széra sem méltatta Krisnat], hanem vélaszképp
mindkét kezével pardzsl6 hamut sz6rt rd. Noha ettél Krisna, a legkivalébb harcos
egy pillanatra langra kapott, a tiz tiistént kialudt. [Dzsvara] ekkor kigyészerd kar-
jaival kezdte fojtogatni [az ellenfelét], és egyetlen 6klével a mellkasat piifélte.

[Ezt kdvetben] Dzsvaranak és a nemeslelk(i Krisndnak, ennek a két oroszlanhoz
hasonlé férfinek rettenetes csataja kerekedett. [Mikdzben kettejiik kiizdelme folyt,

© Dzsvara ginyol6édésa nem alaptalan, hiszen Balardmat az ind mitol6gia hagyoméanyosan nagy alko-
holfogyasztoként tartja szimon. V6. Andreas BIGGER: Balardma im Mahdbbarata. Seine Darstellung im
Rabmen des Textes und seiner Entwicklung, Ziirich, Universitit Ziirich, 1997, 37-41.
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vératlanul] egy hang csendiilt fel, de olyan rettenetes erével, mintha egy hegyekre
sUjté mennykd csapddott volna be:

— Nem szabad igy harcolni!

Krisna, a vildg testet 6ltott ura azonban ezzel mit sem térédve tgy 6sszeszoritot-
ta az arany ékszereket visel6 Dzsvarit, hogy az tustént égi lénnyé viltozott.

Mivel az ellenségeket sanyargaté Krisna ugy vélte, hogy sikeriilt végeznie [Dzsva-
raval, utoljira még teljes erejébdl] a foldhéz vagta. Hidba birt azonban mérhetetlen
erdvel, eztttal azzal kellett szembesiilnie, hogy nem képes elengedni [az ellenfelét,
mivel Dzsvara] ekkor mér a teste belsejébe koltozott. A megszallottsig dllapotéba
keriilt Krisna tehetetleniil botladozva rogyott le a féldre. [El8szor]| szétteriilt, majd
nagyon erésen rizkédni kezdett, [végiil pedig] mikézben az 6sszes szérszdla az
égnek dllt, az dlom lett Grrd rajta.

A legfébb istenség ekkor észlelte, hogy a [f6ldi] testét Dzsvara [beliilrél] gyétri,
és ugy hatarozott, hogy 1étrehoz egy masik Dzsvarit, hogy az az el6z6t elpusztitsa.
Amikor ez az 4j Dzsvara a kordbbi mérhetetlen erejlire timadt, az égbdl egy hang
sz6lalt meg:

— Krisna, eréskart Krisna, te a Jaduk 6rémének feddhetetlen gyarapitéja vagy!
Ne 6ld meg Dzsvarit, hagyd &t életben!

Krisna engedelmeskedett a kérésnek, és elengedte Dzsvarat. [Ekkor a szoronga-
tasb6l megszabadult démon] igy kérlelte Krisnét:

— A vildgban korabban rajtam kiviil nem volt mas Dzsvara. Te kivalé harcos
vagy, ezért arra kérlek, ne engedd meg, hogy legyenek rajtam kiviil mas Dzsvarik.

— Ha azt kivanod, lehetsz te az egyetlen Dzsvara. Ime most megparancsolom,
hogy ez a masik, akit az imént teremtettem, térjen vissza a testembe!

— K6sz6ndm szépen, lekoteleztél! Mondj barmit, diszkoszhajité [Krisna], és én
igérem, hogy megteszem!

— Aztkivinom, Dzsvara, hogy barki, aki a bizalmat belém helyezte, szabaduljon
meg a ldztol, amint elolvassa ketténk kézzel vivott parbajinak a torténetét!

Miutén ezt végighallgatta, Dzsvara fejet hajtott a nemes lelkd Krisna elétt, és
clhagyta a harcmezét.

Ezt kovetéen mindhdrman ismét Garuda hédtin termettek, és ugy csaptak bele a
harcba, mintha lingnyelvek lettek volna. Mikézben hangos tivoltést hallattak, nyil-
zdporral boritottdk be az ellenséges hadtesteket. Nyilak, diszkoszok és ekék zudul-
tak a démonokra, akik ettél csak még nagyobb haragra gerjedtek. Ahova Krisna a
nyilat 16tte, ott tiizek kaptak langra. Ezek hirtelen hatalmasra dagadtak, és a viladg-
végi tliz alakjat felsltve a démonok kozé csaptak. Koziilikk sokezren estek el, mig



masok menekilére fogtak. Mielétt azonban a hadsereg teljesen szétszéledt volna,
Béna elébiik 4llt, és a kovetkezd szavakkal igyekezett lelket 6nteni beléjiik:

— Démonsarjak! Mitél gyengtltetek el annyira, hogy a fejeteket vesztve rohan-
tok? Levettétek a pancélotokat, félredobtatok a kardokat, a buzoganyokat, a parity-
tyakat, a pajzsokat és a csatabdrdokat. Mit akartok tenni ezek nélkil? Az égbe fel-
replilve hovi szaladtok? Emlékezzetek arra, hogy kik vagytok, és arra, hogy maga
Siva osztotta meg veletek a lakhelyét! Ha ezt észben tartjitok, semmitél sem futa-
modhattok meg. [Azt pedig még nem is mondtam], hogy én is itt vagyok.

Eddigre azonban a démonokon mér annyira trra lett a félelem, hogy még [uruk]
szava sem volt képes visszaforditani éket. Csupin a hadsereg pramathikbél ill6
el66rse maradt ott, akik, habar sok tirsukat veszitették el, most mégis a harcra el-
szantan sorakoztak fel.

Rajtuk és Binan kiviil azonban csak a hésies miniszter, Kumbhénda volt jelen,
aki szintén megprébalta az utjit dllni a szétszéledd seregnek:

— [Hét nem l4tjatok!?] Itt harcol veletek Bédna, s6t még Siva, és [a fia,| Szkanda is!
Mitél féltek? Hova rohantok? Talin elment az eszetek?

[Ennek megfeleléen| maga Siva jelent meg, [hogy harcba szalljon]. A szekerét
Nandi" hajtotta, és oroszlinok huztik. Az égen feltinve olyan volt, mintha a teli-
hold bujt volna elé a felhék takarasabél. Siva az ajkait 6sszeharapva [tiistént] oda
hajtatott, ahol [a Krisndban testet 6ltott] Visnu tartézkodott. [Ekkor kettejiik kozt
szorny( csata kezdédott. ] Siva vasnyilakat 16tt ki, amelyre valaszul a Garuda hatén
iil8 [Krisna] az Indratél kapott fegyverét vette kézbe, és ennek a segitségével soke-
zer nyillal viszonozta a timadést. Ez azonban csak még nagyobb haragra gerjesztet-
te Sivét, aki az Agnitdl szirmazé fegyvere segitségével langnyelvekkel boritotta be
Krisnit és hirom tdrsét. A tiizes nyilak oly’ stirtin hulltak rijuk, hogy mindannyian
szem el6l vesztek. Ezt latva a démonok halottnak vélték Krisnat, és az oroszlianokat
megszégyenitd hangon kezdtek 6rvendezni.

Azonban ennyi idé elég volt arra, hogy a legkivalébb harcos visszanyerje az esz-
méletét, és [Gjult erével] kiildje harcba a vizek uratél, Varunitél szirmazé fegy-
verét. Ettdl az Agnitdl szdrmazé fegyver tistént elvesztette az erejét. Csakhogy
Siva [sem tétlenkedett], hanem vélaszképp négy, akar a vilag elpusztitasara is ké-
pes fegyvert vetett be. Ezek név szerint a pisicsiktol,”? a raksaszdktdl, Rudrétdl és
Angirasztdl szirmaztak. Krisna érezte is, hogy a Varunatél szirmazé fegyvere té-
mogatast igényel, ezért harcba kildte a Vijutdl, Szavitrité1'4 és Indratél szarma-

1 Nandiként vagy Nandinként hagyomanyosan a Siva hatasaként szolgalé bikét ismerik. A korai for-
rasok alapjin azonban ugy tlinik, hogy Nandi alakja eredetileg kiilonbozott a bikaétdl, és egyike
lehetett a Sivat kiséré 1ényeknek, aki hol (1d. itt) antropomorf, hol pedig majomfejt antropozoomorf
alakban ttint fel: Rimajana 7.16.7-15, Rdmdjana = G. H. BHATT et al. (szerk.): The Valmiki-Ramdyana,
Baroda, Oriental Institute.

2 Adémonok egyik csoportja.

13 Védikus eredet szélisten.

4 Védikus eredeti napisten.
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z6 fegyvereket, illetve a M6hanit.s Ez a négy fegyver elegendének bizonyult arra,
hogy Siva timad4sat hatdstalanitsa. [Ezt latva Krisna utoljara] a Visnutél szirmazé
fegyverét vetette be. Ez olyan volt, mintha maga a haldlisten kozeledett volna a
sz4jat kitdrva. Ekkor mar a legkivalébb démonok is menekiilére fogtik. Hirtelen
minden elsététiilt. Nem lehetett latni sem Sivét, sem Nandit, sem a szekeriiket. [A
harc folytatasira] egyediil a benne 1évé harag adott erét Sivanak, amelytél a teste
mintegy kétszeres intenzitdssal kezdett ragyogni. Azt a nyildt vette a kezébe, amely-
lyel kordban Tripurat' is elpusztitotta. Mivel azonban Krisndban a legfébb istenség
lakozott, jél tudta, hogy mi rejlik [ellenfele] szivében, és tekintetét a nyillal 16ni
vagy6 Sivara szegezte. Elévette [altat6 hatdssal bir6,] Dzsrimbhana nevii fegyverét,
és gyorsan célba vette vele Sivat. Ekkor az 6sszes démont félelem ontotte el, mivel
lattak, miképp kezdett 4sitozni Siva a Pincsadzsanja kirt hangjitél és a Sarnga ij
harjatol.

[Krisndnak azonban nem akadt ideje tétlenkedni], hiszen eztttal Szkanda indi-
tott timadést ellene. A szekerét Kumbhénda hajtotta, és [ pillanatok alatt] nyilak so-
kasigaval boritotta be Krisnat, Balaramat és Pradjumnét. Noha a testiiket elontotte
a vér, mégis mindhirman a tlz szilajsdgival igyekeztek szembeszéillni Szkandéval.
Mivel mindhirman jiratosok voltak a fegyverforgatis valamennyi médjiban, és
mivel a legkivalébb [isteni eredeti] fegyvereket, mint példaul a Vajutél, Agnitél
és Pardzsanjatdl'7 szdrmazokat vetették be, Szkanda nyilai az erejiiket veszitették.
Vilaszképp Siva fia az als6 ajkdt megharapva [tgy hatérozott, hogy| csatédba kiildi a
Brahmasiraszt,' vagyis azt a fegyvert, amely sosem téveszt célt, és amely biztosan
halélt hoz. Amint ez a Naphoz hasonl6 fény(, vilagokat elpusztit6, szornyen rette-
netes fegyver a csatdba keriilt, valamennyi démon a fejét vesztve rohanni kezdett.
Ellenben a hésies Krisna, aki korabban mar Késivel (Kesi) is végzett,” a diszkoszat
a kezében tartva megillt. Kéztudott ugyanis, hogy nincs olyan fegyver, amelyet ez
a diszkosz ne lenne képes kivédeni vagy elpusztitani. Eztttal is [a harcba keriilve]
olyan erével hatastalanitotta a lehanyatlé Brahmasiraszt, mint ahogy a felh8k soté-
titik el a napkorongot az esésévszak kezdetén. Szkanda [ekkor elérkezettnek l4tta
az idét, hogy|, magihoz ragadja csengés fiizérekkel diszitett szinarany dardéjat.
Olyan volt, mintha nem csupdn Krisna, hanem az egész vilag elpusztitdsira raga-
dott volna fegyvert. [A Szkanda kezébél kiszabadult] dirda az egész eget beboritot-
ta. Az istenek erre Indra vezetésével nagy jajveszékelésbe kezdtek:

— Itt a vége Krisndnak!

5 A ,Méhana” elnevezést arra utal, hogy ennek a fegyvernek vagy varazsigének az alkalmazasa képes

lehetett az ellenség elméjének a megzavardsira.

Tripura hirom démoni varos egyesiilésébdl sziiletett mitikus hely, amelyet Siva pusztitott el: Mahdb-

bdrata7.173.52—58; 8.24.1-124.

7 Indra es8jének az allegorikus alakja: MONIER-WILLIAMS i. m. 606.

Egy mitikus fegyver neve, sz6 szerinti jelentése: ,,Brahma feje”.

1 Késivagy Késin (Kesin) egy gonosz démon neve, aki 16 alakjéban prébalta megélni Krisnat: Harivansa
67.3-88.



Azonban alighogy Krisna kézelébe keriilt a nagy dérda, egy hum-hanggal ha-
tastalanitottak, és a foldre zuhant. Erre az istenek is fellélegeztek, és hangos tidvri-
valgisba kezdtek. A dicséitések kozepette Krisna ismét magahoz vette haldlt osztd
diszkosz4t. Amint azonban megforgatta a fegyvert, [varatlanul] Kautavi (Kautavi)>
allt elébe, és igy kérlelte:

— Inkabb azzal térédj! Innen menj el!

Alighogy ezt kimondta, megszoélaltak a turjik, diiborégni kezdted a dobok, és a
démonok oroszlinokéhoz hasonlé tivoltései toltotték be a harcteret: Bina érkezett
meg, hogy megkiizdjon a Garudan iil6 Krisnaval. Ot megpillantva [ekképp kialto-
zott]:

— Megillj, megillj, Krisna! Ezt nem Gszod meg élve! Soha tébbé nem litod Dvi-
rakat! Felejtsd el az ott maradt barataidat! Koszéntsd inkdbb a nyilaimat! Véged
van! A halal szélit téged! [Ugy tlnik, hogy] ebben a csatiban kivinsz meghalni.
Hogy gondolod, hogy a te nyolc karod képes szembeszallni az én ezer karommal?
A rokonaidnak sem fogok kegyelmezni. Hidba is gondolsz Dvarakira, itt Sénita-
purdban van a végzeted. Nézd csak meg! Osszes felékszerezett karom fegyvereket
tart. Ezektdl még erésebb vagyok!

Mikézben Bina igy tvoltott, szérny( szavai agy dradtak szét, mint a tenger,
amelynek rettenetes hullimait a szél korbacsolta folyé mérettivé. Szemében harag
volt. Ugy ragyogott, mint a Nap, amely [valamiért] az egész vilagot késziil felper-
zselni.

[Krisna ekkor igy kezdte nyugtatni]:

— Miért uvoltozol, Bana? Egy hésnek nem illik a csatdban ordibélnia. Gyere
inkabb, kiizdjink meg! Mi haszna ennek, amit most muvelsz? Ha a parbajt sza-
vakkal lehetne megnyerni, akkor bizonyara mindig gy6znél. Mast se csinalsz, csak
dssze-vissza beszélsz. Gyere mér! Végezz velem, Bina, vagy hadd vagjalak foldhoz
én téged, de ugy, hogy fel ne kelj tobbet!

Miutdn Krisna ezt a beszédet elmondta, [nem folytatta tovabb a tétlenkedést,
hanem] sebes, nagy erejl és célt nem tévesztd nyilakat 16tt ki [ellenfelére]. Bana
azonban ezen csak elmosolyodott, és [valaszképp] a nyilak olyan siird eséjét zudi-
totta Krisnra, mintha 6sszefiiggd, rettenetes langes6 hullott volna. Ezt kévetéen
el6bb nyilakat, kardokat, bunkdkat, buzoginyokat és lindzsikat megragadva es-
tek egymasnak, majd Bana dardakkal és iitlegekkel boritotta be Krisnat. [gy folyt
az ezerkar Bana és a nyolckara Krisna parharca, mignem Bali fia a harcba kiildte
azt az Osszes ellenséget elpusztitd fegyverét, amelyet kivédhetetlennek tartanak,
és amelyet hajdanidn Brahma ajindékozott neki. Amint ez csatdba lett kiildve, az
Osszes égtéj elsotétiilt. Nem lehetett semmit sem észlelni.

A démonok kezdték magasztalni Binit, mig mdshonnan az istenek jajveszékelé-
sei harsantak fel. A fegyver [ pillanatok alatt] éreztette a hatdsat, a sz¢él elcsendesiilt,

2 A térténetben feltting Kautav{ alakja taldn a népszer(i tamil istennére, Kotravaira (Korravai) vezet-
hetd vissza: André COuTURE: ,Krsna’s Victory over Bina and Goddess Kotavi’s Manifestation in the
Harivamsa.” Journal of Indian Philosophy, XXXI, 2003, 615—-616.
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a felh6k szertefoszlottak, [és az égbdl] rettenetes tiizesnyilzdpor hullt. A magasztos
Krisna azonban még ennek is ellenallt, hidba idézte az a Pardzsanjit6l szdrmazé
fegyver magit a pusztité halalistent. Amint Krisna kimondta a hatéstalanit6 va-
razsigét, a démoni fegyver lecsillapodott, és az istenek mind nagy 6rommel kidl-
tottak fel.

Ezt kovetéen Bina hatalmas haragra gerjedt, és ismét dardakra, lindzsikra és
porolyokre hasonlité fegyvereket hajitott Krisnara. Vilaszul az ellenségek sanyar-
gatdja az erejével ismét lecsillapitotta a nyilak eséjét. Ekkor a harc mér nemcsak a
démon és az isten, hanem a hordozéik, a pava* és Garuda kozt is folyt. A két madar
szarnyaikkal, cséreikkel és karmaikkal kegyetlentl csépelte egymaést, mignem a fel-
bésziilt Garuda a fejénél ragadta meg a ragyogé fény(l pavit, majd a cs6rével mért
rd csapést. Ezutdn a jobb szdrnyaval is megiitotte, majd a ldbaival tobbszor erésen
megragta. Végiil pedig 4ddzul ide-oda ringatva taszitotta le az égbdl az dntudat-
lannd valt pavat, mint hajdandn egy hegyet az égrél. Miutin Garuda igy végzett a
pévéval, Bina nyugtalanna vilt, és a sajat helyzetét kezdte mérlegelni.

A magasztos Siva szivét ekkor fijdalom fogta el, mivel észrevette Binat, amint
zavarodottan bankédik a harcmezén. Mivel [tgy vélte], hogy elérkezett az idé,
hogy a partfogisiba vegye, mély hangjin igy sz6lt Nandihoz:

— Kedves Nandi! Kérlek, keresd fel Banat a csataban! [Hisz’ tudod], nem lehetek
k6zémbés egyetlen pramathaganidm irint sem! Nosza! Mire vérsz! Igyekezz, mert
meg kell 6vnunk Banit!

Ezt kévetéen Nandi, akit a legjobb kocsihajténak tartanak, [ gyorsan] oda vég-
tatott, ahol Bina tartézkodott. Ott igy sz6lt hozza:

— Gyere, gyorsan, pattanj fel erre az 6rddgi szekérre!

Akivalé harcos, Bina nem habozott elfogadni a meghivist, és tiistént ott termett
Siva szekerén. [Krisnat latva] ismét iszonyatos haragra gerjedt, és elévette a Sivatol
kapott fegyverét, a Brahmasiraszt. Ekkor az egész vildg rizk6dni kezdett. Azonban
Brahma hajdanin azért hozta létre ezt a fegyvert, hogy képes legyen megévni a vi-
lagot. [Mivel most éppen ellenkezé céllal keriilt bevetésre], Krisna hatstalanitani
tudta, majd igy sz6lt az emberek kézt az erejérdl ismert, harcban paratlan Binahoz:

— Bana, hova tlintek az ontelt szavak az ajkadrél? Miért nem kérkedsz mar? En
még mindig itt dllok harcra készen! Legyél férfi, harcolj te is! Hajdanin Rdma az
ezerkart Kartavirja Ardzsunit [haland6] kétkarava tette. [En most réla veszek pél-
dat], és elpusztitom a délyfodet okozé karjaidat. A diszkoszom szdméra ez nem
akadaly. Allj ott meg! Ugysem engedlek el addig, mig le nem vigtam hibit jelentd
karjaidat.

E szavakkal Krisna, a tigrishez hasonl6 férfi egy nyari felhé médjira feluvoltott,
majd megragadta ezer rudas kerék nagysidgédval bir6 diszkoszit, hogy megfosz-
sza Banat a karjait6l. Amennyi energidt hajdanin a Teremtd a ragyog6 Napba és a
Holdba helyezett, az maradéktalanul jelen volt Krisna diszkoszaban. [gy a fegyver
[kénnyedén]| vehette el Bina erejét.

2 Apava hagyomédnyosan nem Bédna, hanem a hadisten Szkanda hordozéjaként ismert.



Mielétt azonban a magasztos Krisna lesgjthatott volna, megjelent elétte a csu-
pasztest(, haragt6l voroslé szemi(i Kétavi, aki hol ldthatéan, hol lathatatlanul, de
egyfolytidban Baina sikerén firadozott. Ezuattal Bina oldalan 4llva kérlelte [Krisnét]:

— Felség, Bina egy pératlan harcos, kérlek, ne 61d meg!

Akérés hallatin az erés karti Krisna nagy haragra gerjedt, és [fenyegetéen| emel-
te Binara nagy ereji diszkoszit:

— No lam, hat mégis kudarcot vallottal! Ime, Kétavi jott, hogy esedezzen érted.
Latom Béna, te aztin nagy hés vagy!

Ezt kovetden Krisna, akit a legkivalobb fegyverforgatonak tartanak, lehunyta a
szemét, és diszkoszival célba vette Binat. A Visnut6l szdrmazé fegyver ekkor tiizes
kerék médjara kezdett el forogni, és [hirtelen] olyan sebességet ért el, hogy embe-
ri szemmel nem lehetett kévetni. Egyre csak kérbe-kérbeforgott, mignem végleg
megfosztotta Banit a karjait6l. A démon testét teljesen elboritotta a vér, Krisna pe-
dig a végsé csapdsra emelte a kezét. [Miel6tt azonban lestjthatott volna] Siva jelent
meg el6tte Szkanda kiséretében:

— Krisna! J6l tudom, hogy benned a legf6bb személy 6ltott testet, és hogy nem
més vagy, mint a Madhuval (Madhu) és Kaitabhaval (Kaitabha) végz6 6rék isten.?
Te vagy az (idvozitd) Gt az emberek szdmara, te teremtetted ezt az egész vildgot,
és a hdrom vildgban nincs olyan isten, démon vagy ember, aki rajtad feliilkereked-
hetne. Fenséges r, most mégis arra kérlek, tedd el kiméletlen, ellenfelek szamara
kivédhetetlen fegyveredet. Korabban megeskiidtem Bandnak, hogy védelmezni
fogom. fgéretem, [mint tudod], nem szeghetem meg. Kérlek, nézd ezt el nekem!

[Siva kérésére pedig | Krisna igy felelt:

— Udv neked, Siva! Téged egyforman tisztelnek mind az istenek, mind a démo-
nok. [Kérésedre,| ime, elteszem diszkoszom. Maradjon életben Béna! Kérlek azon-
ban, hogy bocséss el! Most mér szivesen mennék. Amit meg kellene tenni, az nem
fog megvalésulni.

Ezt kovetéen Krisna ismét felszallt Garuda hétara, és gyorsan kiszabaditotta a
fogsigban sinyl6d6 Aniruddhat, majd egyiitt visszatértek. Mindekézben Nandi
Béinit igyekezett j6 tandccsal elldtni:

- Béna! Itt az ideje, hogy tancolj! [Ha gy teszel, meglatod], nagy 6rém fog érni
téged!

Nandf{ szavai 6sztonz6en lelket 6ntottek Bindba. Szomjazta az életét, ezért nagy
fijdalmaival mit sem térédve, vérzd tagjaival vad tincba kezdett Siva el6tt. Amikor
pedig szeme félelemrol kezdett drulkodni, Siva végiil megszinta 6t:

- Bana, 6romoém lelem benned, kedvellek téged! Vilassz egy kegyet! Itt az ideje,
hogy megjutalmazzalak!

— Mindenhat6 istenség! Azt szeretném, hogy se az 6regség, se a haldl ne érjen el
engem! Ez legyen a jutalmam, ha nincs ellene kifogasod!

22 Madhuval és Kaitabhéval kapcsolatban a kiilénb6z6 forrésok eltéré informécidkat kézolnek, abban
azonban egyetértenek, hogy Madhu és Kaitabha egy démoni testvérpér voltak, akikkel Visnu végzett,
valamikor a vildg kezdetén: MANTi. m. 365-366.
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— Béna, te az istenekkel leszel egyenld, igy a halal sem fog soha rad talalni! [-
Siva e szavakkal j6vihagyta Bina kérését, majd gy folytatta:] Most teljesitem még
egy kivansigod!

— Siva, akkor arra kérlek, hogy akik olyan odaadéssal tincolnak majd, mint
ahogy azt én tettem vért6l dzva, sebektdl gyotorve, azok hadd részesiilhessenck a
fitgyermek sziiletésének az 6rémében! — [mondta Bina.

[Siva ezt a kérést is teljesitette]:

— Mindazok, akik étleniil, tiirelmiiket nem elveszitve, észinte fogadalmat gya-
korolva végrehajtjik a tincodat, ebben részestilni fognak.

— Még arra kérlek, hogy gyo6gyitsad be azokat a sz6rny( sebeket, amelyeket a
diszkosz ejtett rajtam!

— Rendben van, a sebeid meg fognak gy6gyulni. A tested sértetlen és egészséges
lesz! Kedves démon, 6réomém lelem benned! Teljesitem még egy kivansigod, hogy
lasd nem vagyok k6z6mbés irdntad.

— Mindenhaté ar! Hadd legyek én is egyike a te pramathdidnak! Hadd legyek
én a legkivalobb kéziilik! A nevem pedig legyen ezenttl Mahékala (Mahakala)!

[Siva ezt is megengedte, majd igy folytatta:

— Hires vagy az er8drél és a férfiassigodroél! Teljesitem hit még egy kivinsdgod!
Kérj barmit, amit kivéinsz, kivalé démon!

— Siva, te a leghatalmasabb vagy az istenek koziil! Azt szeretném, ha nem lenne
semmiféle testi hibdm! Noha csupan két karom maradt, nem szeretném, ha a testem
csonka maradnal!

Erre Siva igy felelt a mellette 4116 Bindhoz:

— Ahogy kérted, Bana, ugy lesz!

Miutén ezt kimondta, azon nyomban ott helyben a gandival (gana)® egyiitt
lithatatlanna valt valamennyi él61ény szimaéra.

3 Sivat kisérd dltaldban térpe- vagy gnémszer( lények.



